Tshivenda First paragraphs



Khathaza o vha a tshi funwa nga maanda.
Vhabebi vhawe vho vha vha tshi mu itela zwothe
zwine a funa.

Khathaza o vha e ene musidzana e ethe.
O vha e na khaladzi dza rathi.

Vhabebi vha Khathaza vho vha vho mu lema.



Linwe duvha Khathaza o vha a tshi toda u
tamba bola na khaladzi dzawe.

“Ni nga vhaisala,” mme awe vha ralo vha tshi
mu luvhelela.

Khaladzi dzawe dza hana u tamba bola nae.
Khathaza a thoma u lila.



Nga murahu, Khathaza u a npenga hayani, a
shavhela dakani.

A di vhudza u ri, “Ndi do vha sumbedza vhothe
uri a thi nwana.”

A gonya muri mulapfu.



Vhabebi vhawe vha toda Khathaza dakani u
swikela vha tshi mu wana.

Vha mu luvhelela uri a tse, fhedzi a hana.



Khaladzi dzawe dzo lingedza u mu
kwengweledza. Vha vhidzelela vha ri, “Khathaza,
kha tse, u do di huvhadza.”

Munwe wavho a lidza luimbo lune a lu funesa,
vhanwe vha imba.



Tsinyuwo ya Khathaza ya thoma fhungudzea
nga zwituku nga zwituku.

U thetshelesa luimbo zwo ita uri a dzike.
Na ene a thoma u imba.

Fhedzi o vha a sa athu diimisela u tsa.



Khonani yawe ya mbiluni Sihle na ene a da u mu
tutuwedza uri a tse.

Sihle a huwelela a ri, “Khathaza, kha tse, kha tse.
A thi todi a tshi lovha.”



Sihle a lindela a sa fheli mbilu. Khathaza a
fheleledza o tsa. A kuvhatedza Sihle.

Sihle a vhudzisa, “Khonani yanga, ndi ngani o
shavha hayani a gonya muri?”



Khathaza a talutshedza a ri, “Ndo pfa ndi songo
takala ngauri vhathu vhothe vha nnyita nwana.”

A engedzaq, “Ndo vha ndi tshi toda u vha
sumbedza uri ndi nga kona u ita tshinwe na
tshinwe tshine tsha itwa nga khaladzi dzanga.”



Muta wa hawe wa mu itela phathi u itela u
pembelela u vhuya hawe hayani a songo
huvhala.

U bva nga Jenelo duvha, khaladzi dzawe dzo
tenda Khathaza a tshi tamba bola nadzo.
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